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Red za letne Jahr- und Wocßenmarkt 
in tedenske sejme Ordnung

v deželnem stolnem mestn Ljubljani, für die Landeshauptstadt Laibach.
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Kaj 86 sme na trgu prodajati.
§. 1.

N a  v s a k d a n j e m  trg u  se sm e p roda ja ti 
k ru h , m eso, žito,, d rva, šota, oglje in  vse d rugo , 
k a r  služi v h rano .

; * ■ §*• 2. ' •
Ob t r ž n i h  d n o  v i h ,  to je  vsako s r e d o  in 

s o b o t o ,  sm e se p roda ja ti vse, k a r  služi za živež, 
s k ru h o m  in  m esom  vred , su rove n a tu rn e  pridelke, 
g ospodarsko  in  poljsko orodje, dom ače izdelke k m e­
tijs tv a  in  d ru g e  reč i v sakdan je  potrebe.

§• 3. •
0  l e t n i h  s e j m i h ,  k a te rih  je  v L jub ljan i 

p rodaja ti v si p ride lk i in vse blago, 
a tero  n i postavno  izključeno od trgov ine.

Gegenstände des Warktverkestrs.
§.  i .

(Gegenstände des t ä g l i c h e n  M arktverkehrs sind 
B rod, Fleisch, Getreide, Brennholz, T ors, Kohlen und
alle B ictualien.
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Kedaj so letni in živinski sejmi in po koliko 
č a sa  trpe.

§. 4.
P e te r i le tn i sejm i p ričen jajo  se o naslednjih  

d n o v ih :
I. tre tji ponedeljek  po sv. T reh  K ra lj ih ;

II. p rv i ponedeljek m eseca m a ja ;
III . p rvi ponedeljek po p razn ik u  sv. P e tra  in 

P a v la ;
IV . ponedeljek  po M alem  Š m a rn u ;
V. p rv i ponedeljek  po sv. Leopoldu.

V sak  teh  sejm ov tra ja  od ponedeljka do 
p rihodnje  sobote.

Ž i v i n s k i h  s e j m o v  je  17 n a  leto, n a m re č :
1. T retji ponedeljek po sv". T reh  K ra ljih ;

2. p rv i ponedeljek  m eseca  m a ja ;
3. p rv i ponedeljek  po sv. P e tru  in  P a v lo ;
4. p rv i ponedeljek  po M alem  Š m a rn u ;
5. p rv i ponedeljek  po sv. L e o p o ld u ;
6 .— 17. osm ega dne v saceg a  m eseca.
Ako bi k a te ri pod točko 6 .— 1.7. naveden ih  

živinskih  sejm ov pal na  nedeljo ali p razn ik , tedaj se 
preloži živinski sejni na  p rv i delavnik po tej nedelji 
ali po tem  prazn iku .

V rh u  te g a  je  n a  vsak  tržni dan  v tednu  sejni 
za p raš iče  in  drobnico .

Gegenstände des M arktverkehrs a n  j e d e m  
M i t t w o c h  u n d  S a m s t a g  sind alle B ictualien 
mit Einschluß von Fleisch und Br v d ,  rohe N a tu r-  
prodncte, W irthschafts- und Ackergerüthe, Erzeugnisse, 
welche zu den landesüblichen Nebenbeschäftigungen der 
Landleute gehören, und gemeine Artikel des täglichen 
Verbrauches.

§• 3.-
Gegenstände des Verkehrs a u f  d e n . J ä h r ­

ig r k t e n ,  deren in Laibach f ü n f  abgehalten werden, 
s alle vom Verkehr gesetzlich nicht ausgeschlossenen 
W aaren und Producte.

Zeit und Dauer der Jahr- und Weßinärkte.

§• 4.
D ie fünf Jah rm ärk te  beginnen an folgenden 

Tagen, und zw ar:
der erste: am dritten M ontag  nach dem Feste 

der Hl. drei Könige;
der zw eite: am ersten M ontag  im M onate M a i ; 
der d ritte ; am M ontag nach dem Hl. P e tr i-  und 

P au li-F este ;
der v ie rte : am M ontag  nach M a ria  G eb u rt: 
der fünfte: am M ontag  nach dem T age des 

Hl. Leopold.
Jed e r d iese r.Jah rm ärk te  dauert vom M ontag  

bis zum nächsten S a m sta g .
V i e h  M ä r k t e  finden im  J a h re  17- statt, lt. z w .:
1. Am dritten M ontag  nach dem Feste der 

Hl. drei Könige;
2. am ersten M ontag  im M onate M a i;
3. am ersten M otttag nach P e tr i  und P a u l i ;
4. am ersten M ontag, nach M a r ia  G e b u r t;'
5: am ersten M ontag nach Leopoldi; -
6 .-r-1 7 . am Achten eines jeden M onates.
S o llte  auf einen der sub  6 .— 1*7. angeführten

Viehmärkte ein Feiertag  oder ein S o n n tag  fallen, so 
findet der V iehm arkt am nächstfolgenden W erktage statt.

Außerdem wird an jedem Wochenmarkttage ein 
M ark t für Schweine und Kleinstechvieh abgehatten.



N a teh  17 živinskih  sejm ov dopuščeno je  
p rig n a ti naslednja* živinska- p le m e n a :

a) k o n je ; . - •
b) govejo živino, n a r i lre č : bike, vole, k rave, 

ju n ce , telice, te le ta ;,
c) kozle, koze, kozliče;
d)' ovne, sk o p ce ' (koštrune), ovce, jan ee  ;

, e) prašiče*. . .
N a živinske sejm e, ki so vsak tržn i d an  v 

te d n u , je  p a  dopuščeno  p rig n a ti sam o nasledn ja  
živ inska p lem en a:

a) te le ta
b) kozle, koze, k o z lič e ;
c) ovne, skopce (k o štru n e ), ovce, j a n c e ;
d j  p rašiče .

Kako dolgo trpi vsakdanji trg in trg ob 
sredah in sobotah.:

§• 5.
T rg  za b lago , zaznam ovano v §§. 1. in  2 ., . 

tra ja  o d , ra n e g a  ju t r a  do 3. u re  popoludne, ob 
nedeljah  in  p razn ik ih  p a  do 10. u re  dopoludne. 
Ob tržn ih  dnovih  je  p rid rža n  tržn i p rom et do 10. 
u re  dopoludne kupovan ju  n a  drobno (za dom ače 
po trebe). Do te  u re  je  torej n a  vsem  m estnem  
ozemlji pod  kaznijo p repovedano sleherno prekupo- 
vanje v sakdan jih  živil, kakor, zeljenadi, sadja , ku- 
re tn ine , m aščobe, ja jc  itd.

Izvzeto od te p repovedi je  žito, p raš ič i, d rob ­
n ica  in  tržna  ro b a . k ak o r: m ed, suhe češp lje  na  
vozeli, »itd.

Za trg odločeni prostori.
- . - ' § .' 6 .

M estnem u zboru  je  p rid ržan a  p rav ica  odloče­
vati od s luča ja  do s luča ja  p ro sto re  za trg .

a) Za zdaj so za le tne sejm e odločeni nasledn ji
p r o s to r i :
1. L e s e n e  p r o d a j a l n i c e  i n  š t a n t i  n a  

C e s a r j a  J o s i p a  t r g u  i n  n a  V a lv a z o r j e v e m  
t r g u : za p rodaja lce  dom ačega sukna, p rep ro g , k rz ­
n a rsk eg a  b laga , lepotičja, ig rač , č rev lja rskega , k ra ­
m arsk eg a , v rv a rsk eg a , je rm en arsk eg a , k lju čarsk eg a  
in  k leparskega  b laga, dežnikov, usn ja , žrebljev, i td ! ;

2. p r o s t o r  n a  V a l v a z o r j e v e m  t r g u  i n  
P r e d  s k o t i j o  o l) l i i š a h  š t .  J  i n  1 0 :  za slaščičarje '*

Z. s v . J a k o b a  t r g :  za k ram arje , in p ro d a­
ja lce  sodarsk ih , s lam natih  in  lesenih  izdelkov,- m etla,
‘ kos, b ru sn ih  kam nov, p le ten ine, i t d . ; -

4. K r a k o v s k i  n a s i p : za, p rodaja lce  starine.;
5. s e j m i š č e  p r e d  m e s t n o  k l a v n i c o :  za

govejo živino, p raš iče  in  d robn ico  te r  konje.
. - . '

b) Za vsakdanjo  prodajo  in  ob tržn ih  dnovih  so
za zdaj odločeni nasledn ji p ro s to r i :

1. P o d  m e s t n o  h i š o :  za p red ivo  in  p re jo ;
2. prostor na obeli straneh mestnega 

vodnjaka: za zunanje p rodaja lce  sad ja  v je rb as ih  
in  g o b :°  • - *

Auf die vorstehend angeführten 17- .Viehmärkte 
werden folgende T hiergattungen zugelassen:

a> P fe rd e ;
b ) Rindvieh, näm lich: S tie re , Ochsen, Kühe, Ju n g - , 

vieh, K ä lb e r; 
i .c)  Böcke, Ziegen, Zicklein;

d) W idder, Schöpse, Schafe, L äm m er:
.c )  Schweine.

Auf die an Wochenmarkttagen stattfindenden 
Viehmärkte werden hingegen n u r folgende T h ie rg a t­
tungen zugelasfen:

a ) K ä lb e r; ' . • .
b ) Böcke, Ziegen, Zicklein;
c). W idder, Schöpse, Schafe, L äm m er;
d) Schweine.

, » ■ ' . * .

Dauer der M g - und Wochenmärkte.

D er M ark t fü r die in  den-ßß. 1 und 2 be- 
zeichneten Gegenstände dauert vom frühen M orgen 
bis 3 U hr nachm ittags, an S o n n - und Feiertagen 
dagegen n u r bis 10 U hr vorm ittags. An W ochen-' - 
Markttagen ist der M arktverkehr bis 10 U hr vor­
m ittags dem Einkäufe im Kleinen (fü r den H a u s­
bedarf) Vorbehalten und ist deshalb bis zu dieser 
S tunde  im  ganzen Stadtgebiete jeder Vorkanf der 
alltäglichen Lebensm ittel, a l s :  G rünzeug, Obst, G e­
flügel, Fette, E ier it. dgl. bei S tra fe  verboten.

Ausgenommen von diesem Verbote sind : Getreide, 
Borstenvieh, Stechvieh, sowie die eigentlichen H andels­
artikel, a l s : H onig, gedörrte Zwetschken auf W ägen 
und dgl.

Bestimmung der Standorte.
. 6 . *

D ie jeweilige Anweisung von S tan d o rten  für 
bestimmte Marktgegenstünde bleibt der Anordnung des 
Gemeinderathes Vorbehalten.

a) D erzeit werden als S tan d o rte  an Jah rm ärk ten
bestimmt: ' .
1. Die hölzernen Buden und Stünde am 

Kaiser Josef- und Valvasorplatze : fü r Verkäufer 
von Loden, Teppichen, Schnitt-, G alanterie-, Spiel-, 
Schuh-, Pelz-, S eiler-, R iem er-, Schlosser- und Speng- 
lerw aaren, Regenschirmen, Leder, N ägeln it. d g l.;

2. der Vtllväsorplatz und Domplatz längs 
den Häusern N r. 4 und 10: fü r die Zuckerbäcker;

3. der S t. Jakobsplatz : fü r K räm er und V er­
käufer von B inder-, S tro h -  und H olzw aaren, Besen, 
Sensen,. Schleifsteinen, K orbw aaren it. d g l .;

4. der Krakauer D am m : fü r Verkäufer von 
T rö d le rw aaren ;

5. der Vieh Marktplatz vor dem städtischen 
Schlachthanse: fü r Rindvieh und Pferde.

b) A ls S tando rte  fü r Feilschaften d e s  T a g -  n n d
W o c h e n  m a r k t e  § sind derzeit folgende Plätze
bestim m t:

1. Die N athhanshalle : fü r Flachs und G a rn ;
2. der Platz an  beiden Seiten  des M ark t­

brunnens : fü r vom Lande kommende Verkäufer von 
Obst in  Körben und von Schwämmen ;



3. prostor na spodnji strani mestnega 
vodnjaka in Pred škofijo: za dom ače p ro ­
dajalce m asla, k rom p irja , zeljcnave in  d ru g ih  m alih 
rečij za h r a n o ;

4. prostor na zgornji strani mestnega 
vodnjaka: za vse p rodaja lce  m leka, dalje za zu­
najne  p rodaja lce  m asla , k rom p irja , sočiv ja  v je r-  
basili in d ru g ih  m alih  rečij za vsakdan jo  h ra n o ;

5. Francovo nabrežje: za p rodaja lce  rib , 
živali v lup inah  in  d ru g ih  vodnih  ž iv a li , č rev  in 
ko ruzne  s la m e ;

6. prostor za kresijo, od katerega mora 
pa najmenj 10 sežnjev od frančiškanskega 
mosta navzdol popolnoma prostih biti: za
vse p rodaja lec  k ru h a  in  lanenega  olja v p o s o d a h ;

7. prostor med škofijo in kresijo: za
p ro d a ja lce  m edu  n a  d ro b n o ;

8. prostor za škofijo: za vse p rodaja lce  
m oke in  za zunajne p rodaja lce  sad ja  n a  vozeh in 
v je r b a s ih ;

9. Šolski drevored: za p rod a ja lce  su h eg a  
m esa in  za k la v ce , dalje za p rodaja lce  p e ru tn in e  
in d iv ja č in e ;

10. Vodnikove ulice, Križevniški trg in 
prostor pred hišo na Poljanski cesti št. 35:
za p rodaja lce  lo n ča rsk eg a  b la g a ;

11. Cesarja Josipa trg: za p rodaja lce  d rva, 
zelja in  repe  n a  v o zeh , pa  le , ako ni le tnega 
sejm a.

M ed le tn im  sejm om  je  za te p rodajalce  odločen 
p ro s to r n a  P o ljanah  p red  h išam i št. 6, 8. 10, 12 
in  1 4 ;

12 . Valvazorjev trg: za p ro d a ja lce  u sn ja  
n a  š ta n t ih ;

13 . Poljanski trg : za žito in  p ra š iče  za r e jo ;

14 . Sv. Jakoba trg: za k ram arsk o  blago 
n a  š tan tih , vino, lesene izdelke, slam nike, d rva  in 
šoto n a  vozeh ;

15 . nabrežje in pristan na Žabjaku: za
d rv a  in šoto n a  vozeh in v čo ln ih ;

10. Sv. Jakoba nabrežje: za s ta rin a rje , ki 
nim ajo svojih  p rodaja ln ic  ;

17. prostor na Itimski cesti med hi­
šama št. 12 in 14 : za seno in  n a s ti l jo ;

18. Marijin trg’: za dom ače p rodaja lce  s a d ja :

19 . Kongresni trg: za v ipavsko sadje, po­
m aranče, lim one, ježice, oglje, m čd  in su h e  češplje 
na vozeh.

N a tem  trg u  s ta  tu d i sejm a sv. M iklavža in 
božični.

D rv a  in  šoto je  dovoljeno p rodaja ti tud i po 
m estu .

Ako so n a  kakem  p ro s to ru  dom ači in zunajn i 
prodaja lc i, im ajo p rv i p red n o st p red  d rug im i.

3. der P lač, auf der untern  Seite des S tad t- 
brnuneus und der Domplalz: fü r in Laibach do- 
mieilierende Verkäufer von Schmalz, Erdäpfel, Gemüse 
und sonstigen kleinen V ie tna lien ;

4. der Platz ans der oberen Seite des S tad t- 
b ru n n en s : fü r alle M ilchverkänfer, dann fü r die 
vom Lande kommenden Verkäufer von Schmalz, E rd ­
äpfeln, Gemüse in Körben und von sonstigen kleinen 
V ie tna lien ;

6. der F ran zm sq n a i : fü r Fische, Schal- und 
WassertHiere, dann fü r G edärm e und K nkurnzstroh;

6. der Dam m  hinter dem Bnrgerspitale, von 
welchem mindestens 1 0  Klafter abw ärts von der 
Franzensbrücke frei bleiben müssen : fü r alle B rod- 
verküufer und für Leinöl in G eschirren;

7. der Pfalz zwischen dem Bischofhose und 
dem B ürgersp itale : fü r Verkäufer von Honig im 
K leinen;

8. der P latz hinter dem Bischofhose: fü r alle 
M ehlverkäufer und für die vom Lande kommenden 
Verkäufer von Obst auf W ägen und in K örben :

9. die Schnlallee : fü r Fleischselcher und K lein­
viehschlächter, dann für Verkäufer von Geflügel und 
W ild p re t;

10. die Boduikgasse, der Deutsche Platz und 
der Platz vor dem Hause N r. 35 auf der P o lau a- 
strasze: fü r Verkäufer von T ö p ferw aaren ;

11. der Kaiser JosesSplalz: fü r Verkäufer von 
Brennholz, Krank und R üben auf W ägen außer der 
tahrm arktzeit.

W ährend der Jah rm ark tze it ist für derlei V er­
käufer der S ta n d o rt auf der P o la n a  vor den Häusern 
N r. 6, 8, 10 , 12 und 14  bestimmt.

12. Der Balvasorplalz: für Lederverkäufer in  
S tä n d e n ;

13. der Polanaplalz: für Getreide und Zucht­
schweine ;

14. der Jakobsplalz: fü r K räm erw aaren in 
S tünden , W ein , H olzw aaren, S tro h h ü te , Brennholz 
und T o rf auf W ä g e n :

15. der Dam m  und das User am Frosch­
platze : für Brennholz und T o rf  auf W ägen und 
Schiffen;

16. der Jakobspuai: fü r T rö d le r , die kein 
eigenes Gewölbe h ab en ;

17. der Platz in  der Römerstrasze zwischen 
den Häusern N r. 12  und 1 4 :  für Heit und E in streu ;

18. der M arienplatz : fü r in Laibach domiei- 
lierende O ebstler;

19. der Kongreszplalz: fü r das W ippacher 
O bst, P om eranzen , L im om en, K noppern , Kohlen, 
Honig und gedörrte Zwetschken auf W ägen.

D er Kongreßplatz ist auch zur A bhaltung des 
sogenannten Nikolai- und W eihnachtsmarktes bestimmt.

Holz und T o rf  kann zum Verkaufe in der S ta d t 
auch herum geführt werden.

Insow eit an den einzelnen Standplätzen hier­
o rts domieilierende Verkäufer m it ausw ärtigen eoneur- 
rieren, haben die E lfteren die Plätze v o r  den Letzteren 
einzunehmen.



Kako se  prodaja. Art des Verkaufes.
8- 7.

P rodaja lcem  je  dovoljeno, ako imajo več b laga, 
da g a  p rodaja jo  v prvo tn ih  posodah  (vozeh. Žakljih, 
je rb as ih . b ren tah  itd. ). P r i tej p rodaji jo  pa vsaka 
n ap rav a  in  postopanje, po k a te rem  bi zam ogel biti 
kupec v m eri posode ali v v rednosti b lag a  p rik ra jšan , 
ostro  prepovedano. P ro d a ja lec  je  dolžan kupcu  od­
m eriti ali o d te h ta ti , ko likor z a h te v a , in  se sm e 
posluževati le postavno  c im cn tiran ih  m e r .  n teže v 
in teh tn ic  (vag ).

S. 8.
M estna k o n tro lna  teh tn ica  za m eso je  v m estn i 

k lavnici, za d ru g e  reč i k o t : m aslo , p red ivo  itd . v 
m estni h iši, k je r so tu d i p rip rav ljene  m ere  za drva.

8- 7.
D en Verkäufern ist es gestattet, größere M engen 

ihrer Feilschaften in den ursprünglichen marktgängigen 
Behältnissen (W ägen, Säcken, Körben, B u tten  u. s. w.) 
zu verkaufen. D abei ist aber jede Vorrichtung oder 
M anipu lation , durch welche der Käufer über den I n ­
halt des Behältnisses oder über die Q u a li tä t der 
Feilschaft irregeführt werden soll, strenge verboten. 
A uf V erlangen des K äufers ist der Verkäufer ver­
pflichtet, jede M enge der verlangten W anten  zuzu­
messen oder zuzuw ägen, wobei sich derselbe n u r ge­
hörig zim entirter M a ß e , Gewichte und W agen zu 
bedienen Hat.

D ie magistratliche Controlwage für Fleisch be­
findet sich in der Schlachthalle, für andere F eil­
schaften, a ls  Schmalz, Flachs it. s. w. im Rathhanse, 
wo auch die M aßereieu fü r Brennholz bereit stehen.

Za prodaj prepovedano blago. Verbotene Jeilfchaften.
8- 9.

M očeno žito in  tako  sočivje, sm rd ljive  živali 
ali m eso od tak ih  ž iv a li, n e z re le , pokvarjene  ali 
sploh zdrav ju  škodljive reči se ne sm ejo p rinaša ti 
na trg .

8- 10.
P r e p o v e d a n i  l o v s k i  č a s i :

1. za v sa  p o s trv sk a  p le m e n a : od 16 . ok tob ra  
do 15. jan u v arija ,

2. za lipane  in su lce : od 1. m a rc ija  do 30. 
ap rila ,

3. za k ra p e : od 16. m a ja  do 15. ju lija ,
4. za m r e n e : od 1. m aja  do 15. ju n ija ,
5. za p lem enite  rak e  ali je lšovce, in  s ic e r: 

a) za s a n ic a : od 1. novem bra  do 31. ja n u v a r ija ;

h) za sam ico  celo leto.
N e sm ejo se niti n a  prodaj p o s ta v lja ti, niti 

v gostilnah  p onu ja ti ali o d d a ja ti:
1. zgoraj pod 1 — 5 a n aš te te  rib je  in rač je  

v rs to  m ed  ondi določenim i p repovedan im i lovskim i 
časi, izvzemši njih p rv e  tri d n i;

2. sam ica  je lšev ca  ali p lem enitega ra k a  celo
le to ;

3. po točne p o s trv i pod  2 4  cm 
jezerske  „ „ 3 0  „
lipan i . . . „ 30 „
su lci . . . ,, 54  ,,
k rap i . . . „ 32 „
m rene  . . . ,, 35 ,,
ščuke  . . . „ 35  „
podlesti . . „ 30 „
p la tice  . . . „ 30 „

m erjene  z vso 
■ glavo do konca 
rep n e  plavuti.

8- 9.
Genetztes Getreide und derlei Hülsenfrüchte, ab­

gestandene Thiere oder Fleisch von solchen Thieren, 
unreife oder verdorbene oder überhaupt der Gesund­
heit nachtheilige Artikel dürfen nicht zu M arkte ge­
bracht werden.

§. 10 .

S c h o n z e i t e n :
1. fü r alle F orellengattungen: vom 16. October 

bis 15 . J ä n n e r ;
2. fü r Aeschen und H uchen: vom 1. M ärz  bis 

30. A p ril;
3. für K arpfen : vom 16. M a i bis 15. J u l i :
4. fü r B a rb e n : vom 1. M a i bis 15. J i t i t i ;
5. für Edelkrebse, it. z w. :

a) fü r das M ännchen: vom 1. November bis 31.
J ä n n e r ;

b ) für das W eibchen: das ganze J a h r .
E s  dürfen weder zum Verkaufe feilgehalten, noch 

in  den G asthäusern angeboten oder verabreicht w erden:
1. die oben unter 1 — 5 a  angeführten Fisch- 

und K rebsarten während der daselbst bestimmten Schon­
zeiten, m it A usnahm e der ersten drei T age derselben:

2. das Weibchen des Edelkrebses während des 
ganzen J a h r e s ;

un ter 2 4  cm 
30 ..

3. Bachforellen . 
Seeforellen 
Aeschen . .
Huchen . .
Karpfen . .
B arben  
Hechte .
Nase . . .
F rauennärfling

30
54
32
35
35
30
30

von der 
Kopfspitze 
bis zum 

Spitzende der 
^Schwanzflosse 

gemessen.

Sam ci je lšev ca  ali ž lah tnega  ra k a  pod 11 cm, 
m erjen i s čelno ostjo do iz tegn jenega rep n eg a  
konca.

M ännchen des Edelkrebses unter 11 cm , von 
der Spitze des S tirnstachels bis zum gestreckten S chw änz­
ende gemessen.



§. 1 1 .

D om ače m ale p tice  p e v k e , kakor «ploh vse 
one k o ris tn e  p tic e , ki so živijo od m rčesov  in 
gosenc. izključene so o vsakem  času  od trg a .

D lakasta  d iv jačina  in  d iv ja  p e ru tn in a  sm o se 
na trg  p rin a ša ti le ob času , ki g a  d o p u šča  deželni 
zakon z dne 22 . av g u s ta  1889. le ta.

M eso onih  ž iv a li, k a te rih  ogled je po po­
s tav i p redp isan , se brez og leda ne sm e p rin a ša ti 
n a  prodaj.

Omejenje prodaje po hišah.
§. 13.

P ro d a ja  živeža po h išah  m ed tržn im  časom  
in  p ro d a ja  ob rtn išk ih  p redm etov  brez posebnega, 
po do tičn ih  postavah  p o treb n eg a  dovoljenja n i p ri- 
puščena .

P ostava  o tržni policiji.

§• 14.
B la g o , k a te ro  se zdi tržn im  ogledovalcem  

nevarno  za zdravje ali p repovedano , jem lje se in iz­
ro ča  v u rad o v an je  tržnem u  u rad u , k a te ri razsodi, 
g a  jo li d a ti nazaj, ali p o k o n ča ti, ali kaj se im a 
s ice r zgoditi ž njim .

P ro d a ja lc i m orajo  sk rbeti, d a  se tržni p ro sto ri 
po nepo trebnem  no onesnažijo.

S te m , da se za p rodajo  nam enjeno  blago 
razloži, se  no sm ejo zap ira ti dohodi k  tržn im  p ro ­
sto rov  in p o ta  m ed  njim i, k ak o r tudi sp lošn i p r i­
hodi. P r is tra n s k i tlak  m ora  biti povsod p ro st.

Nagla, vožnja in  ježa  po tržn ih  p ro sto rih  s ta  
p repovedan i.

Plače od prostorov.
§. 15.

Za sta lne  p ro sto re  p o b ira  m estn i m a g is tra t 
od p ro s to ra  od s lu ča ja  do sluča ja  pogojeno m ostnino.

D rugim  p rodaja lcem  n a  trg u  je  pa  plačevati 
m o s tn in o : o b  l e t n i h  s e j m i h  po ta rifu  št. L, 
od p redm etov  v sak d an jeg a  t r g a  ali tržn ih  dnij po 
ta rifu  št. II.

Tržni urad.
§. 16.

T ržn i u rad  je  m estn i m a g is tra t, ka teri n ad ­
zoruje neposredno  po tržnem  kom isarji.

Področje tržnega komisarja.

§• 17.
T ržnem u kom isa rju  jo  n ep o sred n a  naloga, 

sk rbe ti za to, da  se zvršu je  tržn i red .

§ .  11 .

D ie einheimischen kleinen Singvögel, sowie über­
haupt alle jene Nutzvögel, die sich von Jnsecten oder 
R aupen nähren, sind zn jeder Z eit vom M arkte a u s ­
geschlossen.

D a s  H aar- und Federwild darf nu r in den 
durch das Landesgesetz vom 22. August 1889 be­
stimmten Zeiten zu M arkte gebracht werden.

D a s  Fleisch von Thieren, die gesetzlich der Fleisch­
beschau unterliegen, darf ohne Beschau nicht zum V er­
kaufe gebracht werden.

Beschränkung des Kansterens.
8. 13.

D a s  Hausieren m it V ictualieu ist während der 
M arktdauer und das Hausieren m it gewerblichen A rti­
keln ohne die dazu nach den bestehenden Gesetzen er­
forderliche Berechtigung nicht gestattet.

WarKipotizeivorschrifien.
§. 14.

W aaren , die den M arktaufsichtsorganen gesund­
heitsschädlich oder verboten erscheinen, werden von 
denselben m it Beschlag belegt und der M arktbehörde 
zur A m tshandlung übergeben, welche über deren Z u ­
rückstellung oder V ertilgung oder die sonst zu treffende 
Verfügung entscheidet.

D ie M arktparteien haben S orge zn tragen, daß 
d e M arktplätze nicht m ehr, als unvermeidlich ist, 
verunreiniget werden.

Durch das Auslegen der Feilschasten dürfen die 
Zugänge zu den Standplätzen und die Wege zwischen 
denselben, sowie der allgemeine S traßenverkehr über­
haupt nicht beeinträchtiget werden. —  D ie T ro tto irs  
müssen überall frei bleiben.

D a s  schnelle Fahreil oder Reiten auf M ark t­
plätzen ist verboten.

Standgelder.
§. 15.

F ü r  bleibende Standplätze w ird das S tandgeld  
in dem vom M agistrate von F a ll zu F a ll zu verein­
barenden B etrage eingehoben.

V on sonstigen M arktparteien ist das S tandgeld 
auf J a h r m ä r k t e n  nach dem T arife  N r. 1 und 
von den Artikeln des t ä g l i c h e n  o d e r  Wo c h e n -  
m a r k t e s  nach dem T arife  N r. 2 zu entrichten.

WarKtöeßorde.
§. 16.

A ls M arktbehörde fungiert der S tad tm ag istra t, 
welcher die unm ittelbare Aufsicht durch den M arkt- 
commissär ausübt.

Wirkungskreis des Warktcorninijsärs.
§• 17.

D er M arkten mm isst« Hat über die Befolgung 
dieser M arktordnung unm itte lbar zn wachen.



V si p rodaja lc i n a  trg u  m orajo  se n jegovim  
zahtevam , k a r  sc tiče  zd ravstva  za p rodaj nam en­
je n eg a  b laga  te r  m ere  in  v a g e , podvreči brez 
ugovo ra  in  m u  vse p o ja sn iti, k ako r in k a r  želi.

§. 18.
T ržni kom isar m o ra  im eti v razp reg ledu  vse 

p restopke  tržn eg a  re d a  in m ora  p restopn ike trž ­
n em u  u ra d u  v postopan je  nazn an iti ali po straži 
izročiti. Izročitev  po straži zadene le one p re ­
s to p n ik e , ki se zapovedim  tržn eg a  kom isa rja  zo­
perstav lja jo  ali ki sc g lede svojih  osebn ih  razm er 
ne m orejo  izkazati.

Kaznovanje prestopka tržnega reda.

§• 19.
P res to p k i tržn eg a  re d a  se  k azn u je jo , ako ne 

spadajo  pod občn i kazenski zakonik, z g lobam i od 
1 — 10 gld ., event. z zaporom  do 48  u r, z odpravo  
ali izključitvijo  od trg a .

P res to p ek  p repoved i p rek u p o v an ja  je  kaznovati 
p rv i po t z globo od 1 — 10 g ld ., d ru g i po t z globo 
od 1 — 10 gld. in  odvzetjem  kupljenega b laga, tretji 
po t v rh u  teg a  še z začasno  izključitv ijo  od t r g a ; 
even tualno  stopi v vseh  tre h  sluča jih  n a  m esto  
globe p rim ern i zapor (§. 70 . obč. reda).

§. 20.
D enarno kazen in  zapor, k ak o r tud i izključiti v 

od trg a  odloči po naredb i m in is te rsk eg a  ukaza 
z dne 3. ap rila  1,855. 1. drž. zak. št. 61 le tržn i 
u rad .

Izključitev  od trg a  določi na  lastno  odgovo r­
nost tržn i kom isar, ne da b i bilo izključenem pri- 
puščeno  s p ritožbo izk ljučitev  zavleči.

Preklic starejših postav.
§• 2 1 .

S tem  tržn im  redom  zgubijo s ta re  ji tržn i redi, 
izvzem ši tržn i re d  za živinske sejm e z dne 4. m aja 
1 884 . >.. svojo veljavo.

Razglašenje.
§. 22 .

P riču jo č i tržn i re d  z dodan im a cen ikom a za 
m ostn ine nabije se v slovenskem  in  nem škem  je ­
ziku n a  m ostn i h iši in  n a  velik ih  letn ih  sejm ih  na 
p rip rav n ih  p ro s to r ih .

Magistrat deželnega stolnega m esta Ljubljane

Št. 4193.

Alle M arktparteieil haben den Anordnungen des­
selben in Bezug auf die Gesundheitsbeschan der F e il­
sthaften und die Aufsicht über M aß  und Gewicht un ­
bedingt Folge zu leisten und ihm jede gewünschte A us­
kunft zu ertheilen.

§. 18 .
D er Marktcvnlittissär h a t alle Uebertretungen 

der M arktordnung wahrznnehinen und die Uebertreter 
der M arktbehörde zur A m tshandlung anznzeigen oder 
durch die Wache stellen zil lassen. D ie S te llung  durch 
die Wache tr i t t  gegen solche Uebertreter ein, die sich 
den B eifügungen des M arktcommissürs widersetzen 
oder sich über ihre persönlichen Verhältnisse nicht aus- 
znweiseu vermögen.

Bestrafung der Meöertretmigeil der M arkt­
ordnung.

§• 19.
Uebertretungen der M arktordnung werden, inso- 

ferne sie nicht schon unter das allgemeine Strafgesetz 
fa llen , m it Geldbußen im  B etrage von 1— 10 fl., 
eventuell A rrest bis zur D au er von 48  S tunden , m it 
Wegweisung oder Ausschließung vom M arkte bestraft.

D ie U ebertretnng des Vorkaufsverbotes ist das 
erste M a l m it einer Geldbuße von 1 — 10 fl., das 
zweite M a l m it einer Geldbuße von 1— 10 st. und 
der Beschlagnahme der erkauften W aa re , das dritte 
M a l außerdem m it der zeitlichen Ausschließung vom 
M arkte, in allen drei Füllen eventuell m it dem entspre­
chenden A rrest (§. 70  der G em einde-Ordnung) zu ahnden.

§ .  20 .

Geld- und Arreststrafen, dann die Ausschließung 
vom Wochenmarkte werden n u r von der M arktbehörde 
unter Beobachtung des m it M inisterialverordnung vom
3. A pril 1 8 5 5 , R . G . B l. N r. 61 , vorgeschriebenen 
V erfahrens verhängt.

D ie Wegweisung vom M arkte w ird vom M arkt- 
eommissür unter seiner V erantw ortung verfügt, ohne 
daß dagegen eine Beschwerde m it aufschiebender W irkung 
zulässig wäre.

Knfsteönng älterer Forschriften.
§• 2 1 .

M it dieser M arktordnung treten alle früheren 
M arktordnungen außer Wirksamkeit, ausgenommen die 
M arktordnung fü r Viehmärkte vom 4. M a i 1 8 84 .

Art der Kundmachung.
§. 22 .

Diese M arktordnung sammt den beigegebenen 
S tandgelder-T arifen  sind in slovenischer und deutscher 
Sprache am R athhanse, sowie auf den H aup tjah r- 
mürkten an geeigneter S te lle  anzuschlagen.

Magistrat der Landeshauptstadt Laitmch
am  15. M a i 1 8 91 .dne 15. m aja  1891

Ž u p a n : — Der Bürgerm eister:

Gr
Z. 4193.

Po trjeno  od ces. kr. deželne vlade k ran jsk e  v L jub ljan i z raz- Genehmiget von der k. k. Landesregierung in Laibach m it E rla ß
pisoin z dne  10. ap rila  1891. vom 10. A pril 1891.



Cenik — Tarif
po katerem plačujejo trgovci, kramarji in drugi prodajalci na tukajšnjih letnih sejmih mostnino od lesenih

prodaja ln ic , štantov, p ro s to ro v  in straže , 
fü r die von den Handelsleuten, K räm ern und anderen Verkäufern an hierortigen Jah rm ärk ten  zu entrichtenden

M arkthütten-, S tandgeld- und sonstigen Gebühren.

’ . . * P lačilo  za cno 
Gebühr für eine

Plačilo
za stražo

i Tek. 
št.'

'
mestno

städtische
lastno
eigene

ob vsakem 
sejmu 

Wachgebühr 
für einen 

JahrmarktPost-
Od —  V o n prodajalnico ali staut 

Hütte oder Stand
Nr.

• ! ; • • avstrij. veljave 
in öftere. Währung

fl- 1er. fl. 1er. fl- 1er.

1 velike lesene prodajalnice — einer M arkthütte großer G attung 8 40 — — 2 —

2 male „• „ —  „ „ kleiner 6 30 — — 1 40

3 poloviöaric na stoleh — einer H albhütte auf Cavaletten . .

stanta- na stoleh in s ic e r : —  einem S tande  auf S tellage,
und zw ar:

1 60 60

4 za krznarje ali usnjarje —  fü r Kürschner oder Lederer . . — -T- 1 5 — 30

. 5 ’ „ klobučarje —  für H u t m a c h e r ........................................... — — — 35 — 14

6 „ je rm cn arje  in  sed la rje  — für R iem er oder S a tt le r  . . — --- — 35 — 14

• 7 ,, ključarje in železninarje —  für Schlosser oder Eiseiihändlor 

,, č rev ljarje  in  n o g o v ičarje — für Schuster oder S trum pfw irker

35 14

8 — -- — 35

9 „ prodaja lce  dežnikov —  für Regenschirmhändler . . . •— --  . — 35

1.0

41

• žrebljaVje —  für N ägelhändler .....................................

„ suk n arje  —  „ T u c h h ä n d le r ........................................... 1

21

5

12 d ru g ih  m alih  štan tov  za p rodaja lce  glavnikov, trakov, cv irn a  
in  d ru g e  d robn ine  —  sonstigen kleinen Ständchen derK antm - 
macher, B änder-, Z w irn - rmd sonstigen Kleinverschleißer . 18

13 za  sedeče p rodaja lce  čipk, škate l i. t. d. —  sitzenden K räm ern 
m it Spitzen, Schachteln u. dgl...........................................

•  •  • • ' • •

— -- — 10

•

-#



Cenik za mestnino, —  tarif für -as Standgeld,
ki jo  plačujejo p ro ti -sprejem u boleto p rodaja lc i v g lavnem  m estu  ljub ljanskem  n a  V sakdanjem  trg u

in  ob tržn ih  dnovih.
welches in der Landeshauptstadt Laibach an täglichen und an Wochenmärkten gegen Uebernahme der V alor-

Bolleten von jedein Verkäufer zu bezahlen ist.

Imena predmetov,
od katerih se plačuje mestnina

Benennung
der dem Standgelde unterliegenden Gegenstände

P lačilo  v denarjih od — Gebühr im Gcldc bon
voza z 
einem

1 '2

konjem (a) 
spännigen 
Wagen

Ö
cd

>N

V
j O

:S
D

cd ♦_» -g 5=t
3 . 5

f i g  
I  s S

'S

'»ö

g g
o  5

G
G

is j

einer Menge

menj
unter

vee
über

kakor 
50 kosov 
50 Stück

krajcarjev — Kreuzer

Ja jc a  —  E ier ...........................................
K ro m p ir , r e p a , podzem ljice , z e lje , surovo 

sad je  —  Erdäpfel, R üben- und Knollen­
gewächse, K rau t, frisches Obst . . .

V sak tero  m eso —  Fleisch jeder A rt .
P red iv o  —  Flachs
Žito —  Getreide . . . -...........................
P e ru tn in a  —  G e f l ü g e l ................................

v č red a h  —  Geflügel in Heerden
M ed —  H o n i g ...........................................
L esena  ro b a  —  H o l z w a a r e n .....................
Ježice  —  K n o p p e r n .....................................
S ir —  K ä s e ..................... 1 . . . .
M oka —  M e h l ...........................................
S uho  sad je  —  Obst gedörrtes .. . . .. .
L o n č a rsk a  ro b a  —  Töpferw aaren
Y ino —  W e i n ..........................................
B rin je  —  Wachholderbeeren .....................
D rvä —  B r e n n h o l z ................................   .
L es  —  B a u h o l z ................................ ...
Dilje —  B r e t t e r ..........................................
V apno —  K a l k ...........................................
Oglje —  K o h l e n ...........................................
Seno, slam a, nastilja  —  Heu, S tro h , Einstreu
Ob 17  živinskih  sejm ih  in  ob sejm ih, ki so 
v sak  teden  ob n avadn ih  tržn ih  dneh  za p raš iče  
in  d robnico , p lača  se tržne  p r is to jb in e : — 
An den bestehenden 17  Viehmärkten und an 
M ärk ten , die an festgesetzten Wochenmarkt- 
tagen fü r Kleinstechvieh und Schweine abge­
halten werden, ist an S tandgeld zu bezahlen:
od konja, b ika  ali vola po —  für ein P ferd , 

einen S t ie r  oder einen Ochsen . . . .  
od k r a v e , ju n c a  ali te lice po —  fü r eine 

Kuh oder ein Stück Jungvieh  . ;  . .
od te le ta  ali p ra š iča  po —  für ein Kalb

oder ein S c h w e i n ................................
od kozla, koze, kozliča, ovna , skopča  (ko- 

š tru n a ) ovce ali ja n  ca  —  fü r einen 
Bock, eine Ziege, ein Zicklein, einen W idder, 
einen Schöps, ein Schaf oder ein Lamm 

V se d rugo  tukaj ne im enovano b lago  brez 
razločka —  Alle hier nicht benannten 
Feilschaften ohne Unterschied . . . .
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C O B IS S  ®

10

N a  trg  p r ig n a n a  živina se n a  m estn i teh tn ic i brez­
plačno teh ta  tistim  obiskovalcem  se jm a , ki so zanjo plačali 
po ceniku ustanovljeno tržno pristojbino.

Anmerkung. D ie Abwege des zu M arkte gebrachten Viehes auf den 
städtischen W agen erfolgt fü r die Marktbesucher, sobald sie die 
tarifm äßige S tandgebühr fü r das betreffende Vieh entrichtet haben, 
unentgeltlich.

HO

N a tisn ila  K le in  in Kovač v L ju b lja n i.
v. j isvvy

Mestna 
knjižnica 

Ljubi j


